
"Нет, она не идиотка. Она с детства умела притворяться глупой. Хотя она выглядит чистой и
невинной, на самом деле она очень утонченная и хитрая", - сказала Ии и посмотрела на одежду
Цзи Нуань.

"Неважно, насколько печален твой брак, ты все равно должна жить дальше, не так ли? К
счастью, ты еще молода и красива, если ты действительно не можешь помириться с мужем, я
могу познакомить тебя с некоторыми богатыми мужчинами, но они в основном старые,
женатые и уже имеют детей. Они просто любят развлекаться и могут заплатить тебе хорошие
деньги, если ты переспишь с ними. Хочешь посмотреть на них?"

Цзи Нуань, казалось, не слышала ее, а просто подняла руку ко лбу.

Видя, что она игнорирует ее, Ии почувствовала себя так, как будто только что ударила кучу
ваты. Она вспомнила, что хотя Цзи Нуань выглядела тихой и кроткой, на самом деле она была
лисицей. Иначе она не славилась бы своим дурным характером.

А Цзи Нуань была очень остра на язык.

Но почему она так смотрела? Ии чувствовала себя растерянной и злилась, что ее игнорируют.

В это время две покупательницы подошли к Ии. "Кузина, мы заказали для тебя торт. Вам
нужно, чтобы мы купили для вас что-нибудь еще?"

"Нет, спасибо. Вы идите обратно. Кстати, позовите моего мужа", - сказала Ийи сладким
голосом.

Обе женщины кивнули и ушли.

Цзи Нуань тоже хотела уйти, но Ии взяла ее за руку, притворилась, что болтает с ней, и не
отпускала ее. Как раз когда Цзи Нуань стала проявлять нетерпение, вошел высокий мужчина.
У него были темные волосы, темные глаза, модные усы, и он выглядел кавказцем. Этот
мужчина был аргентинцем.

"Дорогой~" Когда Ии увидела этого человека, она сразу же отпустила руку Цзи Нуань,
подбежала к мужчине у двери и обняла его. Затем она повернулась и указала на Цзи Нуань.
"Позвольте мне представить вас. Это Цзи Нуань, моя подруга по играм, когда я была в городе
Хай. Мы выросли вместе".

Мужчина равнодушно посмотрел на Цзи Нуань и обнял Ии. "Дорогая, я думал, ты хотела,
чтобы я отнес торт домой для тебя. Почему ты решил представить мне эту женщину?

Она не важна, не так ли? Что касается торта, вы можете попросить продавца кондитерской
доставить его. Мы закончили? Пойдемте назад."

"Хорошо! Минутку. Сейчас я им кое-что скажу", - мило сказала Иии и повернулась, чтобы
сказать что-то продавцу.

Продавщица кивнула, а затем резко сказала Цзи Нуань, голова которой все еще болела. "Не
мешай нам. Нам нужно убрать торт с дороги. Не задерживай наше дело. Если торт госпожи Ии
не будет доставлен вовремя, вам придется компенсировать наши потери!"

Цзи Нуань почувствовал, что эти люди очень странные. Они говорили странные слова. Хотя
она не понимала, о чем они говорят, но почему-то ей было неприятно слышать их слова.



Она перевела взгляд на улицу. Когда она увидела знакомую фигуру, ей стало намного легче.
Она хотела улыбнуться ему, но не смогла и заставила себя улыбнуться.

Ии не смотрела на Цзи Нуань, поэтому не заметила выражения лица Цзи Нуань.

Они не были врагами. Она просто хотела поиздеваться над Цзи Нуань и похвастаться перед
ней, какой у нее хороший муж. В конце концов, когда она была маленькой, ее семья не была
такой богатой, как семья Цзи. Хотя она была в хороших отношениях с Цзи Мэнграном, она все
равно чувствовала себя ниже Цзи. Теперь же, на этом острове и спустя столько лет, она
наконец-то одержала победу над Цзи Нуань и избавилась от своей детской психологической
тени, поэтому чувствовала себя очень хорошо!

"Дорогая, пойдем." Закончив красоваться, Ии взяла мужчину за руку и собралась уходить.

Однако, когда они повернулись, муж Ии остановился и посмотрел на мужчину, который,
казалось, стоял за дверью. Он смотрел на него несколько секунд, чтобы убедиться, что это
действительно тот человек, и его выражение лица сразу же изменилось. "Генеральный
директор Мо?"

Услышав его слова, Йийи сделала паузу и вскоре поняла, кто этот человек.

Ее муж был человеком, отвечающим за этот остров от имени аргентинской стороны, но
настоящим владельцем острова был босс Shine Group, генеральный директор Мо.

Поскольку ее муж назвал его так уважительно, этот человек, должно быть, Мо Цзиншэнь,
генеральный директор Мо.

Ии поспешила вежливо улыбнуться ему. "Здравствуйте, генеральный директор Мо".

Мо Цзиншэнь оставался невозмутимым и стоял спиной к толпе на улице. Казалось, от него
исходила ледяная аура, а его ледяные глаза смотрели на них.

Ии немного испугалась его взгляда и нервно посмотрела на мужа.

Ее муж тоже недоумевал, что произошло. Мо Цзиншэнь перевел взгляд с них на Цзи Нуань.
"Какой торт ты любишь?"

Цзи Нуань поджала губы и промолчала. Она знала, что заболела и немного отупела, и не
хотела доставлять Шэньшэню неприятности, поэтому она просто тихо покачала головой и
промолчала.

Услышав, как Мо Цзиншэнь так терпеливо разговаривает с Цзи Нуань, замерли не только
работники кондитерской, но и Ии и ее муж.

Казалось, что воздух во всей пекарне замер в одно мгновение...

"Генеральный директор Мо, вы...", - осторожно и неуверенно произнес муж Ии.

Прежде чем Ии поняла, что произошло, Мо Цзиншэнь вошел в кондитерскую, даже не
взглянув на них. Когда он проходил мимо нее, Ии не могла не вздрогнуть от его ледяной ауры.
Она нервно посмотрела на мужа и спросила тоненьким голосом: "Что случилось? Почему
генеральный директор Мо здесь?"

И самое главное, почему он, казалось, был очень хорошо знаком с Цзи Нуань?



Шестое чувство женщины мгновенно подсказало ей очень плохую догадку. Они...

Мо Цзиншэнь подошел к Цзи Нуань. Увидев ее обиженный, но сдержанный взгляд, он
погладил ее по волосам, чтобы успокоить. "Я только что встал в очередь за чашкой чая с
молоком для тебя, а потом не увидел тебя. Какой торт ты любишь, эн?"

Цзи Нуань подняла палец и указала на девятиярусный голубой торт позади нее. "Я просто
подумала, что торт выглядит красиво, и зашла посмотреть, но они сказали, что он дорогой, и я
не могу себе его позволить".

"Правда?" Мо Цзиншэнь холодно посмотрел на продавщицу, на его губах застыла ледяная
улыбка.
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